l“

HUMBERTO RUBIO & CIA.

ABOGADOS ﬁ?;
Carrera 7 No. M-64 Oficins 506
Tedifonos 324 B -3D2410=-JDMDB-ID 17
Fax (571) M3 16~ &7 - (§71) 313 23 67 q’
Emaih fubiolmwigicable, net. com. co -
Bogosd, B Ctomaia Radi Mm.‘ " -.m
Fm."ﬂ. : Ry Mﬂ
Traaity 204-63-39 12:29,9 Foliog; 4
Mptniency,, 55 MTENTE
a2 2009 o1 b RE0rsmg,
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO Geactgy
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E__ S D,
REF: Expediente No.: 04-000.294
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CADENA PARA MOTOCICLETA"
Titular: HONDA MOTOR CO., LTD.
DESTINO: 0p

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, domiciliado en Bogoté, D.C,
identificado con la cédula de ciudadanfa ndmero 17.192.062 de Bogotd, abogado Titulado
con Tarjeta Profesional No. 50.007 del Consejo Superior de la Judicatura, actuando en
caricter de APODERADO de la Sociedsd HONDA MOTOR CO., LTD.;
encontrindome dentro del término legal, para dar contestacién al auto proferido por su
Despacho mediante Oficio No. 01607 de 12 de febrero de 2.004, me permito anexar:

1~  Fotocopia autentica del documento de poder otorgado a2 mi favor por la Sociedad
HONDA MOTOR CO., LTD., que acredita la existencia y representacién legal
de mi representada, el cual se encuentra debidamente legalizado por el sistema de
Apostille y traducido oficialmente del idioma Inglés al espafiol y reconocido por el
Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia.

8.-  Original del documento de cesién otorgado por los Doctores Mamoru OTSUBO;
Kazuya KURITA y Shunichi NAKABAYASH]; debidamente legalizado por
Apostille, y traducido oficialmente del idioma Inglés al Espafiol por traductor
oficial, y reconocido por el Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombis; por
medio del cual ceden todos los derechos poseidos sobre la presente invencién a
favor de mi representada la Sociedad HONDA MOTOR CO., LTD.

3.- Teniendo en cuenta lo anterior solicito me sea reconocida la personerfa respectiva
Yy se continte con el trimite correspondiente, para lo cual manifiesto que renuncio
al término concedido en el auto.

Del Sefior Superintendente,

r

HUMBERTO RUBIO CAMACHO

CC. 17.192.082 de Bogoti

T.P. 50.007 Consejo Superior
de la Judicatura.
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PE_DER

El abajo firmado
HONDA MOTOR CO , LTD

domuciliado en

1-1, Minamiacyama 2-chome,
Minato-ku, Tokyo Japan / Japon
por el presenie confenmos poder amplio y
suficiente a HUMBERTO RUBIO CAMACHO
yl/o TINEKE STOL, dommciliados en Sanmfé de
Bogotd, Colombia, para solicitar de Ias oficinas y
autondsdes corresponchentes la obtencién de
fegistros, renovaciones, traspasos y en genernl
todo lo relacionado con el manicnrmento,
obtencidn y proteccién de sus marcas de flbnca,
denormnaciones comerciales, marcas de comercio
y patentes, licencias samitanas a cuyo efecto le
faculta para dar ante dichas sutondades todos los
pasos pecesanos cumplimento del objeto
mdicado, clevar sohcitudes, descnipciones,
protestas, declaraciones, spelaciones y reclamos,
abonar todos los impuestos y cuotas de cualquier
otros pagos determmados por la Ley, recibir todos
los documentos presentados, solicitar testunonios,
desistir y enmendar solicitudes, cobrar y percibir
para oponerse Y protestar contm  cualquer
sohcitud, que & jucio del apoderado, pudieran
prestarse & confunién o wfnngir o de cualquer
modo perjudicar las marcas, denommmaciones o
patentes del Mandante A los mandatanos se les
otorga autormscién amplha y bastante para
contestar todos los reclamos y las demandas
presentsdas ante sutondades sdmimstrativas y
Judiciales, desustir de procedumuentos transar

conflicios, pudiendo nsi nusmo sustitwr este ,/

Poder en todo o en parte y revecar d
sustituciones

NOTARIZATION AND LEGALIZATION B
APOSTILLE
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The underngned
HONDA MOTOR CD , LTD

of

hereby grant full and sufficient Power of Atlomey
to HUMBERTO RUBIO CAMACHO ylo
TINEKE STOL, from Santafé de Bopotd,
Colomba, to apply to the proper officers and
euthonties for the issue of registrations, renewals,
assignments, proofs of rencwals and in general all
that 15 related to the mamtenance, obtention and
protection of s trademerks, tradenames,
commercial marks, patents and sanutary licenses,
to which cnd it empowers them to take all steps
necessary before said authonties for the object
stated, to file petiions, prepare descriphions, make
protests, declarations, appesls and objections, pay
taxes and other charges requured by Iaw; apply for
certifications, receive documents and take
testmony sbandon and amend applications and
collect refunds, to oppose, ask for the cancellahon
of and protest anmy epphcaton or registrution
which 1n therr judgment could lend to confusion
or could be considered an infingement or could in
any form prejudice the undersigned’s trademarks,
tradenames, patents and commercial marks To
the said mandatory sufficient Power 1s granted
lhrgby to answer 1 the matter of all claims and
déminds that maybe presented, before
admmistrative or judicial officers of any class,

{:ﬁw;ng ‘hem lhkewse Power to  abandon
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Registration No. ¥« 7  of 2004

NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undersigned', Notary in and for Tokyo, Japan, do hereby
certify that Mr. Hiroshi OKUBO who is Senior Managing and
Representative Director of HONDA MOTOR CO., LTD., a
corporation duly organized and existing under the Laws of Japan,
located at 1-1, Minamiaoyama 2-chome, Minato-ku, Tokyb, Japan
and who is authorized to sign the attached ddcument, has
acknowledged himself that signature on the foregoing document is
his own.

Tokyo, Japan; on this 17th day of February, 2004.

( NOTARY OFFICE )

521 Kojimachi,Chiyode-k,/ &7
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 6§ octobre 1961)

1. Couniry: JAPAN
This public document
2. has been signed by MOTOHARU FURUKAWA
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal X 4
4. boars the seal/stamp of o

Certified
5. at Tokyo 6.
7. by the Ministry of Foreign Affairs
8. 04- N2 011766
9. Seal/stamp: 10. .

Shinichi HAGIWAR
For the Minister for Foreign Affairs
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" TRADUCCION OFICIAL No. 05204, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN

INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL

. HOY MARZO 25 DEL 2004, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE

COLOMBIA
Registro No. 329 del 2004
CERTIFICADO NOTARIAL

Yo, el Suscrito, Notario en y para Tokio, Japén, por medio del presente
certifico que el Sr. Hiroshi OKUBO quien es Gerente Ejecutivo y Director
Representante de HONDA MOTOR CO., LTD., una empresa debidamente
organizada y existente bajo las leyes de Japén Iocallzado en 1-1, Minamiayoma 2-
chome, Minatoku, Tokio, JAPON, y quien esta autorlzado para firmar el
documento adjunto, ha reconocido que la firma en el anterior documento es suya.

Tokio, Japon, este dia 17 de Febrero del 2004.

Firmado

Notario;: MOTOHARU FURUKAWA

NOTARIO

DEPARTAMENTO DE = ASUNTOS LEGALES DE TOKIO
TOKIO- JAPON

ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE.

APOSTILLE
(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
PAIS: JAPON )

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

-

ASUNTOS LEGALES DE TOKIO

LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE.
CERTIFICADO

EN: TOKIO

11 DE FEBRERO DEL 2004

POR: EL MINISTRO DE RELACIONES EX

wWENOG; A WN

04 No. 011766

SELLO/ESTAMPILLA 10. FIRMA
FIRMADO POR: SHINICHI'®
Para el Ministerio de Relacio

Sello

Ministerio Relaciones Exteriores

Traductor e Interprete Oficlal
Reenl Nn 7R3Q Miniusticia 1991
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CESION ASSIGNMENT 0
EI(Ic;s) que suscriba(n), The undersigned

Mamoru OTSUBO; Kazuya KURITA and Shunichi NAKABAYASHI

domiciliado(s) en with domicile at

C/O KABUSHIKI KAISHA HONDA GIJUTSU KENKYUSHO
4-1, Chuo 1-chome, Wako-shi, Saitama

Japén Japan
(en adelante llamada el{los) CEDENTE(S) ), (bereinafter referred to as the ASSIGNOR(S))
declara(n) bajo juramento ser tnico(s) y verdedero(s) inventor(es) State(s) under oath to be the sole and true inventor(s) of
de la invencién the invention

£=n€ocivoeA OEF CAJA DE CaOsnA

CHAIN CASE STRUCTURE FOR
n.
PALA MOTOCICLET MOTORCYCLE

(hercinafter refirzed to as the INVENTION)
(en adelante llamada la INVENCION)
declara{n) por el presente instrumento que cede(n), sin reservas ni  declare(s) by this documnent that he/she/they assign(s)
limitaciones, a without reservations or limitations, unto

HONDA MOTOR CO., LTD.

sociedad orpanizada y existente bajo las leyes de Japén, y a company organized and existing under the laws of Japan,
domiciliada en and domiciled at

1-1, Minamiacyama 2-chome, Minato-ku, Tokyo
Japén Japan

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada all rights inheremt to said invention and that the above
sociedad queda facultada para solicitar en su nombre 1a patente mentioned company hereby is entifled to apply, in its own

correspondiente en la Repilblica de Colombia. neme, for the comresponding patent in the Republic of
Colombia.
Por el (los) CEDENTE(S) For the ASSIGNOR(S)
Firmado en .8 Signed at ,0on
R ;
Nombre.de cada firmante/ Mamoru OTSUBO Kazuya KURITA Shumichi NAKABAYASHI.
Name of each Signor

This document requires Notarization and legalization by Apostille.
Este documento requlere Notarizacion y legelizacién medifante Apostilla.



Registration No. $ %9 of 2004

NOTARIAL CERTIFICATE

I, the undersigned, Notary in and for Tokyo, Japan, do hereby
certify that Mr. Mamoru OTSUBO, Mr. Kazuya KURITA and Mr.
Shunichi NAEKABAYASHI have acknowledged themselves that
signatures on the foregoing document are their own.

Tokyo, Japan; on this 17th day of March, 2004.

o rg i
NOTARY OFFICE)
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Notary

MOTOHARU FURUKAWA
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du b octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by MOTOHARU FURUKAWA
8. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of

Certified
5. at Tokyo 6. 1 7th March,2004
1. by the Ministry of Foreign Affairs '
8. 04- N@ 018568
9. Seal/stamp: 10. Signature
Shinichi HAGIWARA

For the Minister for Foreign Affairs

qs



* TRADUCCION OFICIAL No. 052-04, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN

INGLES, SELLADQ CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL
HOY MARZO 25 DEL 2004, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE
COLOMBIA.

Registro No. 549 del 2004

ERTIFIC TARIAL

Yo, el Suscrito, Notario en y para Tokio, Japon, por medio del presente
certifico que el Sr. Mamoru OTSUBO, Sr. Kazuya KURITA)y Sr. Shunichi
NAKABAYASHI han reconocido que el anterior documento es de ellos.

Tokio, Japdn, este dia 17 de Febrero del 2004.

Firmado

Notario. MOTOHARU FURUKAWA

NOTARIO

DEPARTAMENTO DE ASUNTOS LEGALES DE TOKIO
TOKIO- JAPON

ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE.

APOSTILLE
(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
PAIS: JAPON
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: MOTOHARU FURUKAWA
ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO DEL DEPARTAMENTO DE
ASUNTOS LEGALES DE TOKIO
LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE.
CERTIFICADO

—

EN: TOKIO

17 DE MARZO DEL 2004

POR: EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
04 No. 018568

SELLO/ESTAMPILLA 10. FIRMA

WENOGO A GON

FIRMADO POR: SHINICHI HAGIWARA
Para el Ministerio de Relaciones Exteriores
Sello
Ministerio Relaciones Exteriores

o Lolowss Mon. <3

Traductor ¢ Interprete Oficial
Resol. No. 2839 Minjusticia 1991
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION
Folio 84
Radicacion No 04-294
Concepto No. 788 Clasificacién Intemacional de Patentes B 62 J 13/04

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determiné que esta solicitud
de Patente de Invencién:

REVISION TECNICA
SI[¥] NO[] Contiene un resumen de la invencion (Art.26-e).
SI[¥] NO[] Contiene el tituio o nombre de la invencion (Ast.27-d).
SI[¥] NO[] Contiene la descripcion de la invencion (Art.26-b).
SI[¥] NO[] NOAPLICA[ ]Contiene los dibujos necesarios para comprender la invencion (Art.26-d)
SI[¥] NO[ ] Contiene unao mas reivindicaciones. (Art.26-c).

SIT | NO[ ] NOAPLICA[Y] Han sido desarroliados los productos y/o procedimientos a partir de
recursos genéticos o de sus productos derivados de los que cualquiera de los Paises
Miembros es pals de origen. (Art. 26- h).

SI[ ] NO[ ] NOAPLICA[Y] Los productos y/o procedimientos han sido obtenidos o desarrollados a
partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas, afroamericanas, o
locales de los palses miembros, de acuerdo a lo establecido en la Decisibn 391 y sus
modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-i).

Si[-] NO[-] Lainvencién se refiere a un producto relafivo a un material bioldgico. {Art.26-J).
SI[Y] NO[ ] NOAPLICA[ ] La prioridad coincide con la materia reivindicada.
SI[¥] NO[ ] CUMPLELOSREQUISITOS TECNICOS -

REVISION JURIDICA

SI[¥] NO[ ] NOAPLICA [ ]Presentt el documento en que consta la cesion del derecho a la patente
otorgado por el inventor al solicitante o a su causante (art. 26-k,Dec 486/2000).

SI[¥] NO[] NOAPLICA[ ] Present el poder otorgado al abogado, con el lleno de los requisitos
juridicos exigidos.

SI[¥] NO[ ] NOAPLICA [ ] Acreditolaexistencia y representacion de la sociedad solicitante.

SI[Y] NO[ ] NOAPLICA[ ] Presento la copia certificada de la prioridad invocada en los términos
establecidos en los articulos 10 y 11, Dec. 486.

SI[¥] NO[ ] CUMPLELOS REQUISITOS JURIDICOS

{ ]1OBSERVACIONES Y OTROS:
Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5, 7y 10

Conmutador: 382 0840

Fax: 350 5220
EXAMINADOR 202027 E-mall: Info@sic.gov.co
B%oté D. C., 29‘09'2004 msic_gov_co

Bogotd, D.C., Colombla
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCGIA

Folio 105/

2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)
HUMBERTO RUBIO CAMACHO
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion No.  04-294

Trémite 002
Evento 001
Actuacion 418
Oficio No. 1578
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se framita bajo al
expedients indicado en la referencia, reine los requisitos de forma establecidos
on los articulos 26 y 27 de la Decision 488 de la Comisién de la Comunidad
Andina, y en las demés disposiciones vigentas sobre la materia, se envia el
exiracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su
publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial, conforme lo establece el
articulo 40 de la misma Decision.

Siendo manifestacion expresa del interesado, la solicitud no serd publicada
antes de los doce (12) meses contados a partir de la fecha de presentacién, por
lo tanto ia publicacién en este caso se realizara a partir del dia 05 de enero de
20086.

Camplase
Dado en Bogota DC, a los

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5, 7y 10
Conmutador: 382 0840
Fax: 350 5220
E-mall: info@sic.gov.co
www.sic.gov.co
Bogota, D.C., Colombia



